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RAGASZTOPISZTOLY
PHP 500 D2
Bevezetd

Gratuldlunk 0 késziiléke megvdsarldséhoz. Vasar-
laséval kivalé mindségi termék mellett dontott.

A haszndlati 0tmutatd a termék része. Fontos tud-

nivalékat tartalmaz a biztonsagra, haszndlatra és

drtalmatlanitdsra vonatkozéan. A termék haszndla-

ta elétt ismerkedjen meg valamennyi haszndlati és
biztonsdgi utasitéssal. Csak a leirtak szerint és

a megadott célokra haszndlja a készijléket. A ké-
sziilék harmadik személynek t5rténé tovabbaddsa
esetén adja &t a készilékhez tartozd valamennyi
leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

A készijlék fa, karton, csomagoléanyag, PVC sz&-
nyeg, témitések, mGanyag, bér, kerdmia, iveg és
szdvet olvadé ragasztéval t6rténd ragasztasara
alkalmas. A ragasztani kivant feliletnek tisztanak,
szaraznak és zsirmentesnek kell lennie. A késziilék
minden mds felhaszndldsa nem rendeltetésszerinek
mindsil és jelentds balesetveszélyt okozhat. A nem
rendeltetésszer( haszndlatbdl eredd karokért a
gydrté nem vdllal felel8sséget. A készilék nem
alkalmas ipari haszndlatra.

Felszereltség

@ Adagolé csatorna

O Miksdést jelz6 ldmpa

© Toltsdllomds halézati csatlakozdja
O T5lt88llomds késziléktartéval

@ Adagolé ravasz

O Mdianyag - feldllité kengyel

@ Cseppfelfogé télca

© Fivéka

© Fivéka hévéds burkolata

(O Ragasztépisztoly hélézati csatlakozdja
@ Hadlézati csatlakozokdbel

A csomag tartalma

1 ragasztépisztoly PHP 500 D2

1 t6ltéallomds késziléktartéval

1 hdlézati vezeték

1 mdanyag - feldllité kengyel

1 cserélhetd fovéka (révid / lapos)

1 cserélhetd fovoka (révid / kerek, elére szerelt)
1 cserélhetd fovéka (hosszu)

3 ragasztérid

1 hordtéska

1 hasznélati Gtmutatd

Miszaki adatok

Névleges fesziiltség: 230V ~ 50 Hz
(valtéaram)
Névleges
teljesitményfelvétel:

25W
(6zembe helyezés

sordn 500 W)
kb. 5 perc
11/l (dupla szigetelés)

FelfGtési idé:

Védelmi osztdly:
Haztartasi célu elektro-
mos készilékekre vonat-

kozé altalanos biztonsagi
I!I—!].I tudnivalok

/\ FIGYELMEZTETES!

> Olvassa el az dsszes biztonsagi el8irdst és
utasitdst. A biztonsagi el8irdsok és utasitdsok
figyelmen kiviil hagydsa dramitést, tizet és/
vagy solyos sériiléseket okozhat.

Orizze meg az sszes biztonsdgi eléirdst és

utasitast késébbi haszndlatra.

m A késziléket 8 éves kor feletti
gyermekek és csokkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi
képességi vagy tapasztalattal,
illetve ismeretekkel nem
rendelkezé személyek feligyelet
mellett haszndlhatiak, vagy ha
felvilagositottak Sket a készilék
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biztonségos haszndlatarél és
megértették az ebbdl eredd
veszélyeket. Gyermekek nem
iétszhatnak a készilékkel. Tisztitdst
és a felhaszndlé dltal végzendd
karbantartést feligyelet nélkili
gyermekek nem végezhetnek.

B A veszélyek elkeriilése érdekében a sérilt
csatlakozbvezetéket a gydrténak, a gyartd
vevészolgdlatédnak vagy hasonlé szakképzett
személynek kell kicserélnie.

Kiegészité biztonsagi utasitasok a

ragasziépisztolyhoz

B Ugyelien a gyermekekre, hogy ne jétsszanak
a késziilékkel.

B FIGYELEM! A haszndlaton kivilli késziléket a
felallité kengyelre kell helyezni.

B Ovja a késziléket es6t8l és nedvességtél.

Noveli az dramiités kockdzatdt, ha viz keriil az
elektromos késziilékbe.

B Ne haszndlja a vezetéket rendeltetésellenes cél-

ra, ne a kdbelnél fogva vigye vagy akassza fel
a késziiléket, illetve ne a kabelnél fogva hizza
ki az alizatbdl. Tartsa tavol a vezetéket hétél,
olaijtdl, éles szegélyektsl. Ha a hélézati kabel
megsérilt vagy kettévagtdk, ne érien hozzd a
kdbelhez, hanem azonnal hizza ki a csatlako-
z6dugét. A sérijlt vagy &sszecsavarodott veze-
ték ndveli az &ramiités kockazatdt.

B Csak zart térben haszndlhaté.

B A 30 percet meghaladé munkasziinetek esetén
hizza ki a hdlézati csatlakozédugét.

B Haszndlat utdn és eltdrolds elétt, hagyja a
késziiléket teliesen lehdlni.

B Ne dolgozzon azbeszttartalmi anyagokkal.

B Kerilie a sériilés- és tizveszélyt, valamint az
egészség veszélyeztetését: EGESI SERULES

VESZELYE! A ragaszté és a fovéka 200 °C fslé
képes felmelegedni. Ne érien a fovékdhoz vagy
a ragasztéhoz. Ne hagyija, hogy forré ragaszté

keriljon emberekre vagy éllatokra. Ha forré
ragaszté kerilt a bérre, akkor az érintett teri-

letet azonnal tartsa néhdny percig hideg folyé
viz ald. Ne prébdlia meg eltavolitani a bérére
tapadt ragasztét.

A hélézati vezetéket minden esetben a késziilék
mégott vezesse el.

Ne hizza vissza a ragasztét!
Vdgija le a késziléket a hordtdskdba.

Haszndlat

Uzembe helyezés elétt
A ragasztani kivant felilet el6készitése:

Ne hasznéljon gytlékony oldészereket a
ragasztani kivant felilet tisztitdsdhoz.

A kérnyezeti hémérséklet és a ragasztandéd
anyagok hdmérséklete nem lehet hidegebb,
mint + 5 °C, és nem lehet melegebb, mint
+50 °C.

A ragasztani kivant feliletnek tiszténak, szaraz-
nak és zsirmentesnek kell lennie.

¢ Erdesitse a sima felileteket a ragasztas eldtt.

¢

A gyorsan leh(l8 anyagokat, mint pl. az acélt,
melegitse fel a jobb tapadds érdekében.

Csavarozza fel a kivént favékat @.

Uzembe helyezés

Haszndlat halézati kdbellel:

¢

Csatlakoztassa a hdlézati csatlakozékabelt @)
a ragasztépisztoly hélozati csatlakozéjdhoz
(lasd a B dbrdt). Csatlakoztassa a halézati
csatlakozédugét a csatlakozéaljzatba.

Haijtsa elére a manyag - feldllité kengyelt @.
Allitsa le a készijléket.

Csisztasson egy ragasztépatront az adagolé
csatorndba @.

Melegitse el8 a késziléket kb. 5 percig.
A késziilék ezzel izemkész.

Haszndlat hdlézati kdbel nélkiil:

¢

Csatlakoztassa a hélézati csatlakozékdabelt (P
a tltédllomds € hdlézati csatlakozéjdhoz.
Csatlakoztassa a hélézati csatlakozédugét a
csatlakozéaljzatba.

HU 3
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¢ Helyezze a melegragaszté pisztolyt a
t5ltéallomésra @.

4 Csisztasson egy ragasztépatront az adagold
csatorndba @).

¢ Melegitse el8 a késziiléket kb. 5 percig.
A késziilék ezzel izemkész.

¢ Ismételie meg a felfitési fazist, ha a ragaszté
nehezen vagy nydlésan folyik ki.

Ragasztds:

¢ Nyomija le az adagolé ravaszt @ a kifolys
ragasztémennyiség igényeknek megfelels sza-
balyozasdhoz.

4 Pontokban vigye fel a ragasztét a feliletre.
A textilidkhoz hasonlé rugalmas anyagokndl
cikkcakkban vigye fel a ragasztét.

4 A ragaszté felvitele utén azonnal nyomja 8ssze
az ésszeragasztandé munkadarabokat, és tart-
sa igy kb. 30 mésodpercig. A ragasztott felilet
kb. 5 perc mdlva terhelhetd.

4 Munkasziinetekben dllitsa a ragasztépisztolyt a
mGanyag - feldllité kengyelre@ vagy helyezze
a tltéallomasra @.

¢ A fslssleges ragasztét kihilés utan éles késsel
tévolitsa el. A ragasztott helyek melegitéssel
ismét szétvdlaszthatdk.

A készilék kikapcesolésa:

¢ Hizza ki a hdlézati csatlakozédugét a csatla-
kozéaljzatbél.

Fovékacsere:

A fovoka @ 200 °C f6lé képes felmele-
200°C

gedni.
B Viselien véddkesztyit.
¢ Melegitse a késziléket kb. 5 percig. Meleg
éllapotban cserélien fovokat €@.
B Egési sérilés veszélyel A fovokat @ csak a
hévéds burkolatandl @ fogja meg. A fivdka
vége forré!

TUDNIVALO

Tartsa a késziléket fiiggélegesen, fovékaval
felfelé, ellenkez8 esetben kifolyhat a ragaszté.

4 Hu

Karbantartas és tisztitas

FIGYELMEZTETES! MINDEN TISZTITASI

A MUNKA ELOTT HUZZA KI A
CSATLAKOZODUGOT A
CSATLAKOZOALIZATBOL.

B A melegragaszté pisztolyt nem kell
karbantartani.

B Tartsa mindig tisztdn és szdrazon a késziiléket.

B Ne hagyija, hogy folyadék keriiljon a késziilék
belsejébe. A készijlékhaz tisztitasahoz
haszndljon térl8kendét. Soha ne haszndljon
benzint, oldészert vagy olyan tisztitészert, ami
kért tesz a mGanyagban.

Artalmatlanitas
(g A csomagolds kémyezetbardt
%@ anyagokbél készilt, amit a helyi
hulladékhasznositéndl adhat le
artalmatlanitésra.

Ne dobjon elektromos késziilékeket
a hdztartdsi hulladékbal

A 2012/19/EU eurépai irdnyelv értelmében az
elektromos késziilékeket elkiilénitve kell gydGiteni és
kérnyezetbardt médon kell Gjrahasznositani.

Az elhaszndlédott késziilék drtalmatlanitdsénak
lehet8ségeird| tajékozddjon a keriileti vagy varosi
dnkormdnyzatndl.

A csomagoldst kérnyezetbardt médon

drtalmatlanitsa.

Vegye figyelembe a kilénb6z8

a csomagoléanyagokon léthaté
jelzéseket és adott esetben vélassza
kilén azokat. A csomagoléanyagok
réviditésekkel (a) és szamjegyekkel (b)
vannak megijelélve, az aldbbi
jelentéssel:
1-7: M{anyag,
20-22: Papir és karton,
80-98: Kompozit anyagok

A kiszolgdlt termék megsemmisitési
lehetéségeirdl lakshelye illetékes
Snkormdnyzatandl téjékozédhat.

o |
A
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HO JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gydrtdsi szém:

Ragasztépisztoly 304706

A termék tipusa: A termék azonositdsra alkalmas részeinek
PHP 500 D2 meghatdrozésa:

A gydrté cégneve és cime: A szerviz neve, cime és telefonszdma:
KOMPERNASS HANDELS GMBH Szerviz Magyarorszdg / Hornos Ltd.
BURGSTRASSE 21 Zrinyi Utca 39, 2600 Vac,
DE-44867 BOCHUM Tel.: 06800 21225

NEMETORSZAG

Az importdlé és forgalmazé cégneve és cime: Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt.,
H-1037 Budapest, Radl arok 6.

1. Ajétdallési idé a Magyar Kéztdrsasdg teriiletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. iizletében
tértént vasarlds napjatdl szamitott 3 év.

2. Ajstdllési igény a jotdllési jeggyel érvényesithetd. A jdtallasi jegy szabdlytalan kidllitasa, vagy at-
adésdnak elmaradésa nem érinti a j6tdllasi kdtelezettség-vallalds érvényességét. Kérjik, hogy a
vasdrlds tényének és idépontianak bizonyitasdra Srizze meg a pénzidri fizetésnél kapott jotdlldsi
jegyet (nyugtat).

3. A vésarldstdl szamitott hdrom napon beliil érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé kételes
a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer haszndlatot akaddlyozza. A jétdllsi
jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az druhdzakban, valamint a jétallasi
tajékoztatéban feltintetett szervizekben.

A fogyaszté j6tdllasi kifogdsardl a forgalmazé (szerviz) jegyzSkdnyvet kdteles felvenni, amelyben
régziteni kell a fogyaszté nevét, cimét, a fogyasztési cikk (termék) megnevezését, vételdrdt, a
vasdrlds id8pontiat, a hiba bejelentésének id8pontjat, a hiba leirdsat, a fogyaszté dltal érvénye-
siteni kivant igényt, a kifogds rendezésének médjat. Amennyiben a kifogds rendezésének médja
a fogyaszté igényétd| eltér, ennek indokoldsdt a jegyzskdnyvben meg kell adni. A jegyz&kényv
masolatdt a fogyaszténak ét kell adni. Ha a kételezett a fogyaszté igényének teljesithetéségérdl
annak bejelentésekor nem tud nyilatkozni, dllaspontjarél legkésébb hdrom munkanapon belil
kételes értesiteni a fogyasztét.

A j6tdllés ideje alatt a fogyaszté kérheti a termék kijavitdsat, kicserélését, vagy ha a termék nem
javithaté vagy cserélhets, drleszallitast kérhet, vagy eléllhat a szerz8désté| és visszakérheti a
vételdrat. Ha a forgalmazé, vagy szerviz a termék kijavitasat megfeleld hataridére nem véllalja,
vagy nem végzi el, a fogyaszté a hibdt a forgalmazé kéltségére kijavithatja, vagy massal kijavit-
tathatja. A kijavitds sordn a termékbe csak 6j alkatrész keriilhet beépitésre.

HU 5
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4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utan a lehetd legrévidebb idén belil kételes a hibét bejelenteni
és a terméket a j6tdllési jogok érvényesitése céligbdl dtadni. A hiba felfedezésétdl szamitott két
hénapon beliil bejelentett jotallasi igényt idében kézslinek kell tekinteni. A kézlés elmaraddsabdl
eredd karért a fogyaszté felel8s. A jotdllési igény érvényesithetéségének hatdrideje o termék,
vagy f8darabjanak kicserélése, kijavitésa esetén a kicserélt, vagy kijavitott termékre, illetve
alkatrészre Gjra kezdédik.

5. A rdgzitett bekétésd, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy témegkédzlekedési eszkézén nem
szdllithaté terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javitds
a helyszinen nem végezhetd el, a termék ki- és visszaszerelésérd|, valamint szdllitésarél a
forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. Ajo6téllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszerG haszndlatbdl, dtalakitésbél, helytelen
taroldsbdl, vagy a hasznélati utasitéstd| eltérd kezelésbdl, vagy barmely a vasarldst kévetd
behatdsbél fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a forgalmazé, vagy a szerviz bizonyitja.

A j6téllas nem vonatkozik a mozgé kopd alkatrészek (vilagitdtestek, gumiabroncsok stb.)
rendeltetésszer( elhaszndléddsdra. A szerviz és a forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a
terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek dltal tarolt adatokért vagy bedllitdsokért.

A j6tdllés a fogyaszté torvénybél eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetéségét nem érinti.

A j6tdllasi igény bejelentésének és javitasra | A hiba oka:
atvételi id8pontja:

A fogyaszté részére torténd visszaadds A hiba javitésanak médja:
id8pontja:
A szerviz bélyegzdje, kelt és aldirdsa: A javitdsra tekintettel a j6tdllas 0j hatdrideje:
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Az eredeti megfeleléségi
nyilatkozat forditasa

A KOMPERNASS HANDELS GMBH, a dokumen-
tumért felel8s: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,

DE - 44867 BOCHUM, Németorszdg, ezennel
igazoljuk, hogy ez a termék megfelel az alébbi
szabvényoknak, normativ dokumentumoknak és
EK-irényelveknek:

EK alacsony-fesziiltségi iranyelv
(2014/35/EU)

Elektromégneses 8sszeférhetéség
(2014/30/EU)

RoHS irdnyelv

(2011/65/EU)*

* A megfelel8ségi nyilatkozat kidllitdsaért kizg-
rélag a gydrté felel. A nyilatkozat fenti térgya
megfelel az egyes veszélyes anyagok elekiromos
és elektronikus berendezésekben valé alkalma-
z4sanak korldtozdsardl szélé 2011. jonius 84,
2011/65/EU eurépai parlamenti és tandcsi irdny-
elv elirdsainak.

Alkalmazott harmonizdlt szabvényok:
EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN 60335-1:2012/A11:2014
EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:1997/A2:2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Tipus / késziilék megnevezése:
Ragasztépisztoly PHP 500 D2
Gyartdsi év: 2018.03.
Sorozatszam: IAN 304706
Bochum, 2018.03.05.

LTk

Semi Uguzlu

- min8ségbiztositasi vezets -

A tovdbbfejlesztés érdekében a miszaki
véltoztatdsok jogdt fenntartjuk.
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PISTOLA ZA VROCE LEPLJENJE
PHP 500 D2
Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu nove naprave. Odlogili
ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo
so sestavni del tega izdelka. Vsebujejo pomembna
navodila za varnost, uporabo in odlaganie izdelka
med odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati,
se seznanite z vsemi navodili za uporabo in var-
nost. lzdelek uporabljajte le tako, kot je opisano, in
samo za navedena podroéja uporabe. Ob predaii
izdelka tretji osebi zraven priloZite vso dokumen-
tacijo.

Predvidena uporaba

Naprava je primerna za leplienie lesa, kartong,
embalaze, PVC-jaq, preprog, tesnil, umetnih snovi,
usnija, keramike, stekla in tkanine s taljivim lepilom.
Material za leplienje mora biti &ist, suh in nemas-
ten. Vsaka druga vrsta uporabe ali sprememba
naprave velia za nepredvideno in povzrodi bistve-
no nevarnost nezgod. Proizvajalec ne prevzema
nobene odgovornosti za 3kodo, nastalo zaradi
nepredvidene uporabe. Naprava ni predvidena za
poslovno uporabo.

Oprema

© podajalni kanal

@ nadzorna lu¢ka

© elekiri¢ni prikljucek polnilne postaje
O polnilna postaja z drzalom za napravo
@ potisni lok

O plasticni odlagalni podstavek

@ podlaga za kaplianje

O :oba

O toplotna zaiéita za 3obo

D elektricni prikljucek lepilne pistole
@ elekiricni kabel

10 N

Vsebina kompleta

1 pidtola za vro&e leplienje PHP 500 D2
1 polnilna postaja z drzalom za napravo
1 elektriéni kabel

1 plasti¢ni odlagalni podstavek

1 zamenljiva 3oba (kratka/ploskal)

1 zamenljiva $oba (kratka/okrogla, Ze namescenal)
1 zamenljiva 3oba (dolgal)

3 palke lepila

1 prenosni kovéek

1 navodila za uporabo

Tehniéni podatki

Nazivna napetost: 230 V~ 50 Hz
(izmeniéni tok)

Nazivna moé: 25W
(pri zagonu 500 W)
Cas segrevanja:  pribl. 5 min.

Razred zaicite: 11/ (dvojna izolacija)

Splosna varnostna
navodila za elektri¢éne
|III naprave za gospodinjsko
uporabo
/\ OPOZORILO!

> Preberite vsa varnostna navodila in druga
navodila. Nedoslednost pri upostevanju
varnostnih navodil in drugih navodil lahko
povzroéi elekiriéni udar, poZar in/ali tezke
telesne poskodbe.

Vsa varnostna navodila in druga navodila

shranite za prihodnjo uporabo.

m Otroci od 8. leta starosti naprej
in osebe z zmanj$animi telesnimi,
zaznavnimi ali du$evnimi sposob-
nostmi ali s pomanikljivimi izku$-
njami in znanjem napravo lahko
uporabljajo le pod nadzorom ali
&e so bili pou&eni o varni uporabi
naprave in so razumeli nevarnosti,
ki izhajajo iz njene uporabe.
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Ofroci se z napravo ne smejo igrati.
Otroci brez nadzora ne smejo istiti
ali opravljati uporabniskega vzdrze-
vanja naprave.

Ce je elektri¢ni prikljuéni kabel pri tej napravi
poskodovan, ga mora zamenijati proizvajalec,

njegova servisna sluzba ali podobno usposo-
bliena oseba, da ne pride do nevarnosti.

Dodatna varnostna navodila za
pistolo za vroée lepilo

Otroke je treba nadzorovati, da preprecite igro
z napravo.

POZOR! To napravo je treba, kadar je ne upo-
rabljate, odloZiti na njen odlagalni podstavek.

Naprave ne izpostavljajte dezju ali vlagi. Vdor
vode v elekiriéno napravo poveda tveganije
elekiriénega udara.

Kabla ne uporabljajte za prenasanje ali obeso-
nje naprave in tudi ne za vlecenje vti¢a iz vtiéni-
ce. Kabel varuijte pred vrogino, oljem in ostrimi
robovi. Ce se elektri¢ni kabel pri delu potkoduje
ali prereze, se ga ne dotikajte, temved takoj
izvlecite elektri&ni vti¢ iz vti€nice. Poskodovani
ali zasukani kabli pove&ajo tveganie elekiriéne-
ga udara.

Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

Med prekinitvami dela za ve€ kot 30 minut
izvlecite elektriéni vHc.

Po uporabi in pred shranjevanjem pocakaite, da
se naprava popolnoma ohladi.

Ne predelujte materiala, ki vsebuje azbest.

Prepregite nevarnost telesnih poskodb in pozara
ter ogrozanje zdravja:

NEVARNOST OPEKLIN! Lepilo in $oba se se-
grejeta do 200 °C.

Sobe ali lepila se ne dotikajte. Vroge lepilo ne
sme priti v stik z ljudmi ali Zivalmi. V primeru
stika s koZo prizadeto mesto takoj za nekaj
minut postavite pod curek mrzle vode. Lepila ne
posku3aijte odstraniti s koZe.

Elektri¢ni kabel vedno speljite zadaj za napravo
in stran od nje.

| Palcke lepila ne povlecite nazaj!
Palcko odrezite, da lahko napravo
shranite v prenosni kovéek.

Uporaba

Pred prvo uporabo

Pripravite mesta lepljenja:

B Za &i3cenje mest leplienja ne uporabljajte

vnetljivih topil.

B Temperatura okolice in materiali za leplienje
ne smejo biti hladnejsi od 5 °C dli toplejsi od

50 °C.
B Mesta leplienja morajo biti &ista, suha in
nemastna.

4 Gladke povriine naredite pred leplienjem
hrapave.

4 Materiale, ki se hitro ohladijo, npr. jeklo, za
boljsi oprijem lepila malo segrejte.

¢ Privijte Zeleno 3obo @.
Zacetek uporabe
Delo s kablom:

4 Povezite elektricni kabel @) z elektricnim
priklju¢kom lepilne pistole @D (gleite sliko B).
Elektri¢ni vti¢ prikljucite v vtiénico.

4 Premaknite plasti¢ni odlagalni podstavek @
naprej. Odlozite napravo.

4 Potisnite lepilni vlozek v podajalni kanal @.

Napravo pustite priblizno 5 minut, da se segre-
ie. Naprava je zdaj pripravljena za uporabo.

Delo brez kabla:

4 Povezite elektriéni kabel ) z elektriénim prik-
liugkom polnilne postaje €.
Elektriéni vti¢ prikljuéite v vti¢nico.

4 Viaknite pistolo za vroée leplienje v polnilno
postajo @.
4 Potisnite lepilni vlozek v podajalni kanal @.

Napravo pustite priblizno 5 minut, da se segreje.
Naprava je zdaj pripravliena za uporabo.

4 Fazo segrevanja ponovite, &e lepilo le s tezavo
izstopa ali je pregosto.

N 11
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Leplienije:
4 Pritiskajte na potisni lok @, da ustrezno uravna-

vate pretok lepila.

¢ Lepilo nanaiajte po tockah. Pri mehkih materia-
lih, npr. tekstilu, nanaaijte lepilo cikcakasto.

4 Po nanosu lepila oba obdelovanca, ki ju Zelite
Zlepiti, takoj za 30 sekund stisnite skupaj. Mes-
to leplienja je mogog&e obremeniti po priblizno
5 minutah.

¢ Med prekinitvami dela odloZite lepilno pistolo
na plastiéni odlagalni podstavek @ ali pa jo
vstavite v polnilno postajo @.

4 Ko se lepilo ohladi, z ostrim nozem odstranite
morebitne ostanke. Zlepliena mesta lahko logite
med seboj, &e jih znova segrejete.

Izklop naprave:

4 lzvlecite elektrigni vti¢ iz vtiénice.
Menjava 3ob:

@ Soba @ se segreje nad 200 °C.

B Nosite za¥¢itne rokavice.
4 Segrevaijte napravo priblizno 5 minut.
Sobo @ zamenjaite, ko je naprava segreta.

B Nevarnost opeklin!
Sobe @ se dotikaite le na toplotni zaiciti @.
Konica 3obe je vro&al

OPOMBA

Napravo drzite navpiéno s 3obo navzgor, sicer
lahko izteka lepilo.

12 N

Vzdrzevanije in c¢is¢enje
OPOZORILO! PRED VSAKIM CISCE-

NJEM IZVLECITE ELEKTRICNI VTIC 1Z
VTICNICE.

Bl Pistole za vroce leplienje ni treba vzdrZevati.
B Napravo vzdrzujte vedno Cisto in suho.

B V notranjost naprave ne smejo vdreti tekogine.
Za ¢&is€enie ohigja uporabljajte krpo. Nikoli ne
uporabljajte bencing, topil ali &istil, ki razzZirajo
umetne snovi.

Odstranitev med odpadke

Embalaza je iz okolju prijaznih materialov
in jo lahko oddate na lokalnih zbiraligih
reciklaznih odpadkov.

Elektriénih naprav ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!

Po evropski direktivi 2012/19/EU je treba izrab-
liene elekiri¢ne naprave zbirati lo¢eno in jih oddati
za okolju prijazno obdelavo.

O moznostih za odstranitev neuporabne naprave
povprasaite pri svoji ob&inski ali mestni upravi.

EmbalaZo odstranite med odpadke na
okoljsko primeren nagin.

Upostevaijte oznake na razliénih emba-
laZnih materialih in jih po potrebi logi-
te. EmbalaZni materiali so oznageni s
kraticami (a) in 3tevilkami (b) z nasled-
njim pomenom:

1-7: umetne snovi,

20-22: papir in karton,

80-98: sestavljeni materiali

DS O moznostih za odstranitev odsluzene-
ga izdelka vprasajte pri svoji ob&inski ali
mestni upravi.
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NEMCUA

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka

morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki
so zunaj proizvajaleve oziroma prodajaléeve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije, e se ni drzal priloZenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali &e je izdelek
kakorkoli spremenijen ali nepravilno vzdrzevan.

www.kompemoss.com

Pooblaséeni serviser

(sD Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

IAN 304706

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom Kompernass Handels
GmbH jamé&imo, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi brez-
hibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob
izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili
morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi
napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji
presoji izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veliavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma
izrocitve blaga. Datum izrogitve blaga je
razviden iz ra¢una.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblasé¢enemu
servisu oziroma se informirati o nadaljnjih

postopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno prebere-

te navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan pooblaiéenemu servisu
predloZiti garancijski list in racun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve blaga.

6.V primeru, da proizvod popravlja nepoobla-
$&eni servis ali oseba, kupec ne more uveljav-
liati zahtevkov iz te garancije.

8. Jam&imo servisiranje in rezervne dele za
minimalno dobo, ki je zahtevana s strani
zakonodaije.

9. Obrabni deli oz. potrosni material so izvzeti iz

garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije

se nahajajo na dveh locenih dokumentih
(garancijski list, ragun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuguje pravic
potro3nika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-

jalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218
Komenda

N 13
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Prevod izvirne izjave o
skladnosti
Mi, podjetie KOMPERNASS HANDELS GMBH,

odgovorna oseba za dokumentacijo: gospod Semi
Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM,
NEMCIIA, izjavljamo, da je ta izdelek skladen

z naslednjimi standardi, normativnimi dokumenti in
direktivami ES:

Nizkonapetostna direktiva

(2014/35/EU)

Direktiva o elekiromagnetni zdruZljivosti
(2014/30/EU)

Direktiva o omejevanju uporabe nevarnih
snovi

(2011/65/EU)*

* Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren
izklju&no proizvajalec. Zgoraj opisani predmet
izjave izpolnjuje predpise Direktive 2011/65/EU
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija
2011 o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih
snovi v elekiriéni in elektronski opremi.
Uporabljeni harmonizirani standardi:

EN 60335-2-45:2002/A2:2012

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:1997/A2:2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Tip/naziv naprave:

pistola za vroée leplienje PHP 500 D2

Leto izdelave: 3 -2018

Serijska Stevilka: IAN 304706

Bochum, 5. 3.2018

€

Semi Uguzlu

-

- vodja kakovosti -

PridrZujemo si pravico do tehnignih sprememb
zaradi razvoja.

14 N
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TEPELNA LEPICI PISTOLE

PHP 500 D2

Uvod

Blahoptejeme vam k zakoupeni vaseho nového
pristroje. Rozhodli jste se pro vysoce kvaliti vyrobek.
Ndvod k obsluze je soucdsti tohoto vyrobku.
Obsahuje dolezité informace o bezpeé&nosti, pouziti
a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se
viemi provoznimi a bezpecénostnimi pokyny. Vyrobek
pouzivejte pouze piedepsanym zpisobem a pro
uvedené oblasti pouziti. Pfi pfeddvdni tfetim osobam
predejte spolu s vyrobkem i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Pristroj je vhodny k lepeni dfeva, kartond, obalg,
PVC, koberc, t&snéni, plastd, kize, keramiky, skla
a tkanin tavnym lepidlem. Lepeny materidl musi
byt &isty, suchy a bez mastnot. Jakékoli jiné pouziti
nebo Gprava pfistroje jsou povazovdny za pouziti
v rozporu s uréenim a predstavuje zavazné nebez-
pedi zranéni. Za 3kody, které vzniknou pfi pouZiti
v rozporu s uréenim, nenese vyrobce odpovédnost.
Pfistroj neni uréen pro podnikatelské o&ely.
Vybaveni

@ posuvovaci kandl

@ kontrolka

© sitovd pripojka nabijeci stanice

O nabijeci stanice s drzdkem piistroje

@ posuvovy timinek

O plastovy odstavny stojanek

@ odkapdévaci miska

O tryska

O tepelny ochranny plésf trysky

D sitovd pripojka lepici pistole

(11) sitovy kabel

16 Ccz

Rozsah dodavky

1 tepelnd lepici pistole PHP 500 D2

1 nabijeci stanice s drzdkem pfistroje

1 sifovy kabel

1 plastovy odstavny stojanek

1 vyménitelnd tryska (kratka / plochd)

1 vyménitelnd tryska (kratka / kulatd, predem
namontovand)

1 vyménitelnd tryska (dlouhd)

3 lepici kolicky

1 prenosny kufik

1 navod k obsluze

Technické udaje

Jmenovité napéti: 230V ~ 50 Hz
(stfidavy proud)
Jmenovity pfikon: 25 W

(pFi uvedeni do

provozu 500 W)
cca 5 min.
I/l (dvoijita izolace)

Doba zahfivani:

Trida ochrany:
Vseobecné bezpeénostni
pokyny pro pouzivani

I!L-!]_I elektrickych pFistrojo

v domadcnosti

A\ VYSTRAHA!

> Prectéte si veskeré bezpecnostni upozornéni
a pokyny. Nedbalost pfi dodrzovéni bez-
pe&nostnich upozornéni a pokynd mize vést
k drazu elektrickym proudem, k pozdru a/
nebo t&zkym zranénim.

Veskerd bezpeénostni upozornéni a pokyny

uschoveijte pro budouci pouziti.

m Déti starsi 8 let a osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo men-
tdlnimi schopnostmi &i nedostatkem
zkusenosti a znalosti mohou pouzZivat
tento pfistroj, avak pouze tehdy,
pokud jsou pod dohledem nebo
pokud byly pou&eny o bezpeéném
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pouzivéni pfistroje, a pokud poro-
zumély z toho vyplyvaijicimu nebez-
pedi. Déti si nesmi s pfistrojem hrdt.
Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu nesmi
provadét déti bez dozoru.

B Pokud se napdijeci kabel tohoto pfistroje poskod;,
musi jej vyménit vyrobce, jeho zdkaznicky servis
nebo obdobné kvalifikovand osoba, aby se tak
zabranilo nebezpedim.

Dopliujici bezpeénostni upozornéni
k pistoli pro klizeni za horka

B Dohlizejte na déti, aby si s pfistrojem nehrdly.

B POZOR! Pokud se tento pfistroj nepouzivd,
odstavte jej na plastovy odstavny stojanek.

B Chrahte pfistroj pred destém a mokrem. Vnik-
nutim vody do elektrického pfistroje se zvy3uje
riziko Urazu elektrickym proudem.

B Nepouzivejte kabel v rozporu s jeho uréenim pro
prendseni &i zav&Sovani piistroje nebo k vytahovéni
zésireky ze zésuvky. Udrzujte kabel v dostateéné
vzddlenosti od horka, oleje, ostrych hran. Pokud
dojde pfi praci k poskozeni nebo prerusenti sifového
kabelu, nedotykeite se jej a ihned vytahnéte zastre-
ku ze zdsuvky. Pogkozené nebo zapletené kabely
2vy3uji riziko Urazu elektrickym proudem.

B Pouze k pouziti v uzavienych prostoréch.

B Pokud prdci prerusite na vice nez 30 minut,
vytdhnéte zdstréku ze zdsuvky.

B Po pouziti a pfed uloZenim nechte pfistroj kom-
pletné vychladnout.

B Nezpracovavejte materidl s obsahem azbestu.

B Zabrafite nebezpedi poranéni, pozdru a ohro-
Zeni zdravi: NEBEZPEC] POPALENI! Lepidlo
a tryska se zahfeji na vice nez 200 °C. Trysky
ani lepidla se nedotykeijte. Zamezte kontaktu
horkého lepidla s osobami nebo zvitaty. PFi
kontaktu s pokozkou ihned postizené misto
ochladte proudem studené vody. Nepokousejte
se lepidlo z pokoZky odstranit.

B Sifovy kabel vedte od pfistroje vzdy smérem dozadu.

| Neodtazte drzdk lepidla zpét!
Vypnéte jej pro uloZeni pfistroje do

kufru.

Obsluha

Pfed uvedenim do provozu

Pfiprava lepenych ploch:

B K &idténi lepenych ploch nepouzivejte zadnd
hoflava rozpoustédia.

B Okolni teplota a teplota lepenych materiéld ne-
smi byt nizsi nez + 5 °C a vy$si nez + 50 °C.

B Lepené plochy musi byt &isté, suché a bez
mastnot.

¢ Hladké povrchy pied lepenim zdrsnéte.

4 Aby k sobg lepené plochy lépe pfilnuly, rychle
se ochlazujici materialy mirné zahfejte.

¢ Nasroubujte pozadovanou trysku @.

Uvedeni do provozu

Prdce s pfistrojem zapojenym do sité pomoci

kabelu:

¢ Sifovy kabel @ zapojte do sifové pfipojky lepici
pistole ) (viz obr. B). Zastréte sifovou zéstreku
do zdsuvky.

¢ Vyklopte plastovy odstavny stojének @.
Pristroj odstavte.

4 Zasufite lepici koli¢ek do k tomu uréeného
posuvovaciho kandlu @.

4 PFistroj nechte cca 5 minut rozehidt. Pristroj je
nyni pfipraveny k provozu.

Prdce s pFistrojem bez kabelového zapojeni:

4 Sitfovy kabel () zapojte do sifové pFipojky nabi-
jeci stanice €. Zastréte sifovou zdstreku do
zdsuvky.

4 Nasadte pistoli pro klizeni za horka na nabijeci

stanici @.

4 Zasuiite lepici kolicek do k tomu uréeného
posuvovaciho kandlu @.

4 Pistroj nechte cca 5 minut rozehiat. Pristroj je
nyni pfipraveny k provozu.

4 Pokud lepidlo vytékd pfilis téZce nebo je pfilis
husté, opakujte fézi zahfivani.

(o4 17
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Lepeni:
¢ Stiskem posuvovaciho timinku @ mizete podle

potieby regulovat tok lepidla.

¢ Lepidlo nandsejte bodovym zpisobem. U flexi-
bilnich materidld, napt. textilu, lepidlo nandsejte
v klikaté linii.

4 Po naneseni lepidla k sobé& lepené plochy ihned
pritisknéte po dobu cca 30 sekund. Lepeny spoj
je zatizitelny po cca 5 minutach.

4 PFi pferudeni prace pistoli pro klizeni za horka
odstavte na plastovy odstavny stojanek @ nebo
ji umistéte na nabijeci stanici @.

4 Po vychladnuti odstrafte ostrym nozem veskeré
zbytky lepidla. Po zahidti Ize lepené plochy od
sebe opé&t oddélit.

Vypnuti pFistroje:

4 Vytahnéte sifovou zdstreku ze zdsuvky.

Vyména trysky:

Tryska @ se zahfivd na vice nez 200 °C.

200°C

B Pouzivejte ochranné rukavice.

¢ Pfistroj nechte cca 5 minut rozehidt. Trysku @
vyméfite v zahfatém stavu.

B Nebezpedi popdlenil Trysky @ se dotykeijte
pouze na teplotnim ochranném plésti €.
Spicka trysky je horkd!

UPOZORNENI

Pristroj drzte svisle, tryskou nahoru, jinak moze
vytékat lepidlo.
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Udrzba a disténi
VYSTRAHA! PRED VSEMI CISTICiMI

PRACEMI VYTAHUJTE SiTOvOouU
ZASTRCKU ZE ZASUVKY.

B Pistole pro kliZeni za horka je bezddrzbova.
B Pfistroj vzdy udrzujte v &istoté a suchu.

B Dovnitf pfistroje nesmi vniknout zadné tekutiny.
K &idténi krytu pfistroje pouzivejte hadfik. Nikdy
nepouzivejte benzin, rozpoustédla nebo distici
prostfedky, které naruiuji umélou hmotu.

Likvidace
(g, Obal se skladé z ekologickych materiald,
% které |ze zlikvidovat v komundlnich

sbérnych dvorech.

Elektrické pFistroje nevyhazujte do
domovniho odpadu!

V souladu s evropskou smérnici &. 2012/19/EU
musi byt opotfebované elekirické pfistroje shro-
mazdovény oddélené a odevzddny k ekologické
recyklaci.

Informace o moznostech likvidace vyslouzilého
pfistroje vdm podé obecni nebo mé&stsky Grad.

Baleni zlikvidujte ekologicky.
Dbejte na oznadeni na roznych
obalovych materidlech a v pfipadé
potieby je rozifidte oddélené.
Obalové materidly jsou oznadeny
zkratkami (a) a &islicemi (b) s
nésledujicim vyznamem:

1-7: Plasty,

20-22: Papir a lepenka,

80-98: Kompozitni materidly

® Informace o moznostech likvidace
i vyslouZilého vyrobku Vém podd
spréva Vaseho obecniho nebo
méstského GFadu.
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Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
mdte zdkonnd prava viéi prodeici vyrobku. Tato
zdkonnd préva nejsou omezena nasi nize uvedenou
zérukou.

Zaruéni podminky

Zé&ruéni doba zaging plynout dnem ndkupu. Dobfe
uschoveite origindl pokladniho listku. Tento doklad
je pottebny jako ddkaz o koupi.

Pokud do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku
dojde k vad& materidlu nebo vyrobni zavadg, pak
Vém podle nadeho uvézeni vyrobek zdarma opra-
vime nebo vyménime. Pfedpokladem této zdruky
ie, ze bude béhem ffileté Ihity predlozen vadny
pfistroj a doklad o koupi (pokladni listek) a struéné
se popiSe v ¢em zdvada spoéivd a kdy se vyskytla.
Vztahuje-i se na zdvadu nase zaruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nova
zéruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné néaroky
vyplyvadijici ze zavad

Zaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuije.
To plati i pro vymé&n&né a opravené souddsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi nakupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby pod|éhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peglivé podle pfisnych smérnic
kvality a pred expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje na souddsti pro-
duktu, které jsou vystaveny normdlnimu opotiebeni,
a proto je |ze povaZovat za opotfebovatelné dily
nebo za poskozeni kfehkych sou&asti jako jsou
napf. spinace, akumuldtory, formy na pe&eni nebo
&ésti, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl| Fddné& pouzivén nebo udrzovan. Pro zajisténi
spravného pouzivdni vyrobku se musi presné dodr-
Zovat viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze.
U&eldm pouiti a tkondm, které se v ndvodu

k obsluze nedoporuéuiji nebo se pted nimi varuje,
je tfeba se bezpodmine&n& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouZiti. Pfi nesprévném a neodborném
pouzivéni, pfi pouZiti nésili a pfi zdsazich, které
nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi
provozovnami, zéruéni ndroky zanikaii.

Vyf¥izeni v pfipadé zaruky
Pro zaqjisténi rychlého Vasi Zadosti postupuijte podle
nésledujicich pokynd:

H Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (napf. IAN 12345) jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém fitku, ryting,
na titulni strané svého ndvodu (vlevo dole) nebo
jako ndlepku na zadni nebo spodni strané.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo
jiné z&vady, kontaktujte nejprve nize uvedené
servisni oddé&leni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mizete pii prilozeni dokladu o ndkupu (pokladni
listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada a kdy k
ni doslo, poslat vyrobek pro Vés bez postovného
na adresu, kterou Vdm ozndmi servis.

Na webovych strankach
www.lidl-service.com si miZete
stéhnout tyto a mnoho dal3ich
priruéek, videi o vyrobku a software.

(o4 19



///|PARKSIDE

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 304706

Dovozce

Dbeijte prosim na to, Ze nésledujici adresa neni adre-
sou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernc:ss.com

20 Ccz

Preklad originalu prohlaseni o
shodé
My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba

odpovédnd za dokumentaci: pan Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM,
Deutschland/Némecko, prohla3ujeme, Ze tento
vyrobek je ve shodé& s nésledujicimi normami,
normativnimi dokumenty a smé&rnicemi ES:

Smérnice o nizkonapéfovych zafizenich
(2014/35/EU)

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité
(2014/30/EU)

Smérnice o omezeni pouZivani nebezpeénych

latek (RoHS)

(2011/65/EU)*

*Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto pro-
hlaseni o shodé nese vyrobce. Vyse popsany
predmét prohldseni je v souladu s predpisy smér-
nice & 2011/65/EU Evropského parlamentu a
Rady ze dne 8. &ervna 2011 o omezeni pouzi-
vani urgitych nebezpeénych latek v elekirickych
a elektronickych zafizenich.

Pouzité harmonizované normy:
EN 60335-2-45:2002/A2:2012

EN 60335-1:2012/A11:2014
EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011
EN 55014-2:1997/A2:2008
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typ / oznaéeni pfistroje:
Tepelnd lepici pistole PHP 500 D2

Rok vyroby: 03-2018

Sériové éislo: IAN 304706
Bochum, 05.03.2018

- -
Semi Uguzlu

- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dal$iho vyvoje jsou

vyhrazeny.
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TEPELNA LEPIACA PISTOL

PHP 500 D2

Uvod

Srdecne Vam gratulujeme ku kipe Véasho nového
pristroja. Touto kdpou ste sa rozhodli pre vyrobok
vysokej kvality. Navod na obsluhu je sdéasfou tohto
vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice
sa bezpecnosti, pouzivania a likvidacie. Pred pou-
Zivanim vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi
na obsluhu a bezpe&nostnymi pokynmi. Vyrobok
pouzivajte iba podla popisu a v uvedenych oblas-
tiach pouzitia. Pri postipeni vyrobku tretej osobe
odovzdaijte spolu s nim aj vietky dokumenty.

Pouzivanie v sulade s uréenim

Pristroj je vhodny na lepenie dreva, karténu, obalov,
PVC, kobercov, tesneni, plastu, koze, keramiky, skla
a tkanin tavnym lepidlom. Lepeny material musi
byt &isty, suchy a zbaveny mastnoty. Akykolvek iny
spdsob pouzivania alebo zmeny pristroja sa pova-
Zuju za pouzivanie v rozpore s uréenim a prindsaji
vazne nebezpedensiva Urazu. Za skody vzniknuté
v désledku pouzitia v rozpore s uréenim vyrobca
nepreberd Ziadnu zodpovednost. Pristroj nie je
uréeny na priemyselné pouZitie.

Vybavenie

@ posuvovy kandl

@ kontrolka

© siefovd pripojka nabijacej stanice

O nabijacia stanica s drziakom pristroja

© posuvové drzadlo

O plastovy odstavny stojan

@ odkvapkdvacia miska

O dyza

O ochranny plast dyzy proti teplu

D siefovd pripojka lepiacej pistole

® siefovy kabel

22 SK

Rozsah dodavky

1 tepelnd lepiaca pistol PHP 500 D2

1 nabijacia stanica s drziakom pristroja

1 siefovy kdbel

1 plastovy odstavny stojan

1 vymennd dyza (kratka / plochd)

1 vymennd dyza (krétka / okrdhla, predmontovand)
1 vymennd dyza (dlhd)

3 lepiace tycinky

1 prenosny kufrik

1 ndvod na obsluhu

Technické udaje

Dimenzacné napdtie: 230V ~ 50 Hz
(striedavy prid)

Dimenzaény prikon: 25 W
(pri uvedeni do prevadz-
ky 500 W)

Cas zahrievania: ca. 5 min.

Trieda ochrany: I/ (dvoijitd izoldcia)
Vseobecné bezpeénostné
pokyny pre elektrické

I!L_!I_I pristroje na pouzivanie

v domadcnosti

A\ VYSTRAHA!

> Preditajte si vietky bezpeénostné pokyny a
upozornenia. Zanedbania pri dodrZiavani
bezpeé&nostnych pokynov a upozorneni mézu
maf za nésledok zasah elektrickym pridom,
poziar a/alebo fazké poranenia.

Pre pripad budiceho pouzitia uschovajte

vietky bezpeénostné pokyny a upozornenia.

m Tento pristroj méZu pouzivaf deti
od 8 rokov, ako aj osoby so znize-
nymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentdlnymi schopnostami alebo
nedostatkom skisenosti a vedomos-
ti, ak s0 pod dohladom alebo boli
o bezpeénom pouzivani pristroja
pouéené a pochopili z toho vyply-
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vajice nebezpelenstvd. Deti sa
nesmy hrat s pristrojom. Deti nesmi
vykondvat istenie ani pouZivatel-
skd Gdrzbu bez dohladu.

Ak sa pripojny siefovy kabel tohto pristroja po-
$kodi, musi sa nechat vymenit vyrobcom alebo
jeho zdkaznickym servisom alebo obdobne

kvalifikovanou osobou, aby sa zabrénilo nebez-
pedenstvu.

Dopliiujuce bezpeénostné pokyny
pre pistol na termoplastické lepenie

Na deti treba dohliadaf, aby sa zabezpecilo,
Ze sa nebudy hrat s pristrojom.

POZOR! Ak sa tento pristroj nepouziva, musi sa
postavif na jeho odstavny stojan .

Nevystavujte pristroj dazdu ani vihkosti. Vniknutie
vody do elekirického naradia zvysuje riziko
razu elektrickym prodom.

Nepouzivaijte kdbel pristroja na jeho nosenie,
zavesenie alebo vytiahnutie zdstreky zo zdsuv-
ky. Nevystavujte kdbel vysokym teplotam, drzte
ho mimo dosahu oleja, ostrych hran. Ak sa pri
préci poskodi alebo prereze siefovy kabel,
nedotykajte sa kabla, ale ihned vytiahnite siefo-
vU zéstréku. Poskodené alebo zamotané kable
zvy3ujU riziko Urazu elekirickym prodom.

Len na pouzivanie v uzavretych priestoroch.

Pri pracovnych prestdvkach dlhsich ako 30 mingt
vytiahnite siefovd zdstreku.

Po pouziti a pred skladovanim nechaite pristroj
oplne vychladnut.

Neopracivaite Ziadny material obsahujici azbest.

Zabrafite nebezpe&enstvu zranenia a poziaru,
ako aj ohrozeniu zdravia: NEBEZPECENSTVO
POPALENIA! Lepidlo a dyza sa zohreji na tep-
lotu nad 200 °C. Nedotykaijte sa dyzy alebo
lepidla. Chrafite osoby a zvieratd pred hordcim
lepidlom. Po kontakte hordceho lepidla s koZou
ihned’ podrzte postihnuté miesto niekolko mindt
pod pridom studenej vody. Nepokdiaite sa
odstrénif lepidlo z koze.

Siefovy kdabel vedte vzdy od pristroja sme-

rom dozadu.

| Nefahaijte lepidlo!
Odpoijte ho na ulozenie zariadenia do

kufrika.

Obsluha
Pred uvedenim do prevadzky
Priprava lepenych miest:

B Na distenie lepenych miest nepouzivajte Ziadne
horlavé rozpustadla.

B Teplota okolia a lepenych materidlov nesmie
byt niz3ia ako + 5 °C a vyssia ako + 50 °C.

B Llepené miesta musia byf &isté, suché a zbavené
mastnoty.

¢ Hladké povrchy pred lepenim zdrsnite.

Rychlo chladnice materidly, ako napr. ocel trochu
nahreite, aby ste dosiahli lepsiu prilnavost lepidla.

¢ Naskrutkujte pozadovani dyzu @.
Uvedenie do prevadzky
Préca s pripojenym kablom:

¢ Zapoijte siefovy kabel ) do siefovej pripojky
lepiacej pistole ) (pozri obr. B). Zastréte siefovi
zéstreku do zdsuvky.

¢ Vyklopte plastovy odstavny stojan @ dopredu.
Pristroj odlozte.

4 Do posuvového kandla @ zasufite lepiacu
ty&inku.

4 Pristroj nechajte zahrievaf priblizne 5 mindt.
Pristroj je teraz pripraveny na prevadzku.

Préca bez kébla:

4 Zapoijte siefovy kdbel ) do siefovej pripojky
nabijacej stanice €. Zastréte siefovl zdstreku
do zdasuvky.

4 Vlozte pistol na termoplastické lepenie do nabi-
jacej stanice @.

4 Do posuvového kandla @ zasufite lepiacu

ty&inku.

¢ Pristroj nechaijte zahrievat priblizne 5 mindt.
Pristroj je teraz pripraveny na prevadzku.

¢ Ak lepidlo vychddza fazko alebo je tuhé,
zopakuijte fazu zahrievania.

SK 23
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Lepenie:
¢ Stlagte posuvové drzadlo @ na reguldciu toku

lepidla podla poZiadaviek.

4 Lepidlo naneste bodovym sodsobom. Pri lepeni
pruznych materidlov, ako je napr. textil, naneste

lepidlo v klukatych liniach.

4 Po naneseni lepidla stlaéte obidva lepené ob-
robky na priblizne 30 sekind okamzite k sebe.
Po priblizne 5 mindtach sa méze lepené miesto
zatazit.

4 Polas prerusenia lepenia polozte lepiacu pistol
na plastovy odstavny stojan @ alebo ju odlozte
do nabijacej stanice @.

4 Po vychladnuti odstrénte pripadné zvysky lepidla
ostrym nozom. Zlepené miesta mozno nahriaf
a znova rozpojif.

Vypnutie pristroja:

4 Vytiahnite siefovd zdastreku zo zdsuvky.
Vymena dyz:

@ Dyza @ sa zahreje na feplotu nad 200 °C.

B Noste ochranné rukavice.

4 Pristroj zahrievajte priblizne 5 minot.
Dyzu @ vymiefiaijte v teplom stave.

B Nebezpecenstvo popdlenial Dyzu @ chytajte
len za ochranny pldst proti teplu @. Spicka
dyzy je horical

UPOZORNENIE

Pristroj drzte zvislo s dyzou nahor, v opaé&nom
pripade by mohlo lepidlo vytekaf.

24 SK

Udrzba a distenie
VYSTRAHA! PRED KAZDYM CISTENIM

VYTIAHNITE SIETOVU ZASTRCKU
ZO ZASUVKY.

Bl Pistol na termostatické lepenie nevyZzaduje
ddrzbu.

B Pristroj udrZiavaijte vzdy &isty a suchy.

B Do vnitra pristroja sa nesm0 dostat Ziadne teku-
tiny. Na &istenie krytu pouzivajte utierku. Nikdy
nepouzivajte benzin, rozpistadld alebo &istiace
prostriedky, ktoré poskodzuji umeld hmotu.

Likvidacia
Obal sa skladé z ekologickych materig-

% lov, ktoré mézete zlikvidovat v miestnych
zbernych surovindch.

Nevyhadzujte elektrické zariadenia
do bezného domového odpadu!

V stlade s eurdpskou smernicou 2012/19/EU sa
musia opotrebované elekirické zariadenia zbieraf
oddelene a odovzdat na ekologickd recykldciu.

Informdcie o moZnostiach likvidécie vyslozeného
pristroja dostanete na miestnej alebo mestskej
sprdve.

Obal zlikvidujte ekologicky.
Zohladnite ozna&enie na rozli¢nych
obalovych materidloch a tieto
pripadne zvl&3f vytriedte. Obalové
materidly sO oznagené skratkami (a) a
&islicami (b) s nasledujicim vyzna-
mom:

1-7: Plasty,

20-22: Papier a lepenka,

80-98: Kompozitné materidly

C“ Informdcie o moznostiach likvidécie

vysliZeného vyrobku ziskate od svojej
obecnej alebo mestskej samospravy.
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Zaruka spoloc¢nosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na fento pristroj mate zdruku 3 roky od datumu za-
kopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku méte
préva vyplyvajice zo zékona voéi predajcovi tohto

vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajice zo zdkona
nie su obmedzené nasou zdrukou, uvedenou niZie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénéd doba za&ina plyndf détumom ndkupu.
Prosim, uschovaite si originalny pokladni¢ny blok.
Tento doklad sldzi ako doklad o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakiépenia
tohto vyrobku déjde k chybe materiélu alebo vy-
robnej chybe, vyrobok Vam podla nésho uvdzenia
bezplatne opravime alebo vymenime. Podmienkou
tohto zaru&ného plnenia je, Zze pocas trojroénej
lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakdpeni
(pokladnigny blok) predlozia so struénym popisom,
v &om spociva chyba pristroja a kedy k nej doslo.
Ak je chyba pokrytd nasou zérukou, zasleme Vam
spdt opraveny alebo novy vyrobok. Opravou alebo
vymenou vyrobku nezaéina plyndf Ziadna nové
z4ruénd doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na
odstranenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskodenia
a chyby zistené pripadne vz pri kipe, sa musia
hlgsit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej
doby podliehaiji pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdsany.

Z&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu a
vyrobné chyby. Této zdruka sa nevztahuje na &asti
vyrobku, ktoré si vystavené beznému opotrebovaniu,
a preto ich mozno pokladat za opotrebované diely
alebo za poskodenia krehkych dielov, ako st napri-
klad spinace, akumulétory, formy na pecenie alebo
diely vyrobené zo skla.

Tato zdaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku
neodbornym pouZivanim alebo neodbornou
0drzbou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa musia
presne dodrziavat vietky pokyny, uvedené v ndvode
na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi zabrénif po-
uZitiv alebo Ukonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu
neodpori&aju alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouZitie a nie na
priemyselné pouZivanie Zaruka zanikd pri nesprév-
nom a neodbornom zaobchédzani, pri pouZiti
nésilia a pri zésahoch, ktoré neboli vykonané nasim
autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny
doklad a &islo vyrobku (napr. IAN 12345) ako
doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na vyrobnom sitku, gravire,
na fitulnej strédnke Vésho ndvodu na obsluhu
(dole vlavo) alebo ako nélepku na zadnej
alebo spodnej strane.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym
nedostatkom, kontaktujte najprv niz3ie uvedené
servisné oddelenie telefonicky alebo
e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o nékupe (pokladni¢ny
blok) a uvedenim popisu chyby a détumu, kedy
k nej doslo, bezplatne odoslat na adresu servis-
ného strediska, ktord Vam bude ozndmend.

SK 25
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Na webovych strankach
www.lidl-service.com si mdZzete
stiahnuf tieto a mnoho dalsich priruok,
vided o vyrobkoch a softvéry.

Servis

(8K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 304706

Dovozca

Maite na pamaéti, Ze nizsie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernass.com

26 SK

Preklad originalneho
vyhlasenia o zhode

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, zodpovedny
za dokumentdciu: pan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,

DE - 44867 BOCHUM, Nemecko, vyhlasujeme, ze

tento vyrobok je v stlade s nasledovnymi normami,
normativnymi dokumentmi a smernicami ES:

Smernica ES o nizkom napati
(2014/35/EU)

Elekiromagnetické kompatibilita

(2014/30/EU)

Smernica RoHS

(2011/65/EU)*

*Vyhradnd zodpovednost za vydanie tohto vy-
hlasenia o zhode nesie vyrobca. Vyssie opisany
predmet vyhldsenia je v silade s predpismi smer-
nice & 2011/65/EU Eurépskeho parlamentu a
Rady z 8. jina 2011 o obmedzeni pouzivania
urgitych nebezpecnych latok v elektrickych a
elektronickych zariadeniach.

Pouzité harmonizované normy:
EN 60335-2-45:2002/A2:2012

EN 60335-1:2012/A11:2014
EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011
EN 55014-2:1997/A2:2008
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typ/ oznaéenie pristroja:
Tepelnd lepiaca pistol PHP 500 D2
Rok vyroby: 03-2018

Sériové Cislo: IAN 304706
Bochum, 05.03.2018

.-//.
Semi Uguzlu
- Manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dalSieho vyvoja si
vyhradené.
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HEISSKLEBEPISTOLE
PHP 500 D2
Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héandigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Gerdt ist zum Verkleben von Holz, Kar-

ton, Verpackungen, PVC, Teppich, Dichtungen,
Kunststoff, Leder, Keramik, Glas und Gewebe mit
Schmelzkleber geeignet. Das zu klebende Material
muss sauber, trocken und fettfrei sein. Jede andere
Verwendung oder Verénderung des Gerétes gilt
als nicht bestimmungsgeméf und birgt erhebliche
Unfallgefahren. Fir aus bestimmungswidriger
Verwendung entstandene Schéden iibernimmt der
Hersteller keine Haftung. Das Geréit ist nicht fir
den gewerblichen Einsatz bestimmt.
Ausstattung

© Vorschubkanal

O Kontrollanzeige

© Netzanschluss Ladestation

O Ladestation mit Gerdtehalter

@ Vorschubbigel

O Plastik - Aufstellbiigel

@ Tropfschale
©O Dise

© Hitzeschutzmantel der Dise
(D Netzanschluss Klebepistole

® Netzkabel

28 DE | AT | CH

Lieferumfang
1 HeiBklebepistole PHP 500 D2

1 Ladestation mit Gerdtehalter

1 Netzkabel

1 Plastik - Aufstellbigel

1 Wechseldise (kurz / flach)

1 Wechseldise (kurz / rund, vormontiert)
1 Wechseldise (lang)

3 Klebestifte

1 Tragekoffer

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Bemessungsspannung: 230V ~ 50 Hz
(Wechselstrom)
Bemessungsaufnahme: 25 W
(bei Inbetriebnahme
500 W)
Aufheizzeit: ca. 5 Min.

Schutzklasse: 11/l (Doppelisolierung)

Allgemeine
Sicherheitshinweise fir

Il elektrische Gerdte fir
I—-—-] den Hausgebrauch
/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen. VersGumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und

Anweisungen fiir die Zukunft auf.

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab
8 Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen
Féhigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezig-
lich des sicheren Gebrauchs des
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Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerétes
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um Geféhr-
dungen zu vermeiden.

Ergénzende Sicherheitshinweise fir
HeiBklebepistole

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicher
zu stellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

ACHTUNG! Dieses Gerdt muss auf seinen

Aufstellbiigel aufgelegt werden, wenn es nicht
in Gebrauch ist.

Halten Sie das Gerdt von Regen oder Nésse
fern. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerdt erhdht das Risiko eines elekrischen
Schlages.

Zweckentfremden Sie das Kabel nicht um das

Geréit zu tragen, aufzuhéngen oder um den Ste-

cker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie
das Kabel fern von Hitze, OI, scharfen Kanten.
Wird bei der Arbeit das Netzkabel besch&digt,
oder durchtrennt, Kabel nicht beriihren, sondern
sofort den Netzstecker ziehen. Beschadigte
oder verwickelte Kabel erhéhen das Risiko
eines elektrischen Schlages.

Nur zur Verwendung in geschlossenen Rdumen.

Bei Arbeitspausen von mehr als 30 Minuten,
den Netzstecker ziehen.

Das Gerét nach Gebrauch und vor der Aufbe-
wahrung, komplett abkihlen lassen.

Bearbeiten Sie kein asbesthaltiges Material.

Vermeiden Sie Verletzungs- und Brandgefahr
sowie Gesundheitsgefdhrdungen:
VERBRENNUNGSGEFAHR! Der Kleber und die
Dijse werden iber 200 °C heif.

Fassen Sie die Diise oder den Kleber nicht an.
Lassen Sie den heif3en Kleber nicht auf Perso-
nen oder Tiere gelangen. Bei Hautkontakt sofort
die Stelle einige Minuten unter einen kalten
Wasserstrahl halten. Versuchen Sie nicht den
Klebstoff von der Haut zu entfernen.

B Fihren Sie das Netzkabel immer nach hinten
vom Geréit weg.

[ | Ziehen Sie den Klebestift nicht zuriick!
Schneiden Sie ihn ab, um das Gerdét im

Tragekoffer zu lagern.

Bedienung
Vor der Inbetriebnahme
Klebestellen vorbereiten:

B Verwenden Sie keine brennbaren Lsungsmittel
zum Reinigen der Klebestellen.

B Die Umgebungstemperatur und die zu kleben-
den Materialien diirfen nicht kélter als + 5 °C
und nicht wérmer als + 50 °C sein.

B Klebestellen missen sauber, trocken und feftfrei
sein.

4 Rauen Sie glatte Oberfléichen vor dem Kleben an.

¢ Waérmen Sie schnell abkiihlende Materialien wie
z.B. Stahl zur besseren Klebhaftung etwas an.

4 Schrauben Sie die gewiinschte Dise @ auf.

Inbetriebnahme
Kabelgebunden arbeiten:
¢ Verbinden Sie das Netzkabel ) mit dem Netz-

anschluss der Klebepistole ) (siehe Abb. B).
Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

¢ Klappen Sie den Plastik - Aufstellbigel @ vor.
Stellen Sie das Gerét ab.

4 Schieben Sie eine Klebepatrone in den

Vorschubkanal @.

¢ Llassen Sie das Gerdt ca. 5 Minuten aufheizen.
Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

Kabellos arbeiten:
4 Verbinden Sie das Netzkabel () mit dem Netz-

anschluss der Ladestation €.
Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
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¢ Stecken Sie die HeiBklebepistole in die Lade-

station @.

4 Schieben Sie eine Klebepatrone in den Vor-

schubkanal @.

4 Llassen Sie das Gerdt ca. 5 Minuten aufheizen.
Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

¢ Wiederholen Sie die Aufheizphase bei schwer
gdngigem oder z&h flissigem Klebstoffaustritt.

Kleben:
¢ Driicken Sie den Vorschubbigel @ , um den

Fluss des Klebers den Anforderungen entspre-
chend zu regulieren.

¢ Tragen Sie den Kleber punkiférmig auf. Tragen
Sie bei flexiblen Materialien wie z.B. Textilien
den Kleber in Zickzacklinien auf.

4 Driicken Sie die beiden zu verklebenden Werk-
sticke nach dem Auftragen des Klebers sofort
fir ca. 30 Sekunden zusammen. Die Klebestelle
ist nach ca. 5 Minuten belastbar.

4 Stellen Sie die Klebepistole zwischen Arbeitsun-
terbrechungen auf dem Plastik - Aufstellbigel @
ab oder setzen Sie sie in die Ladestation @ ein.

¢ Entfernen Sie etwaige Kleberreste nach dem Er-
kalten mit einem scharfen Messer. Klebestellen
lassen sich durch Erhitzen wieder |6sen.

Gerdt ausschalten:

¢ Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Disen wechseln:

Die Dise @ wird Gber 200 °C heif3.
200°C

B Tragen Sie Schutzhandschuhe.

¢ Heizen Sie das Gerdt ca. 5 Minuten auf.
Wechseln Sie die Disse @ im warmen Zustand.

B Verbrennungsgefahr!
Berihren Sie die Dise @ nur am Hitzeschutz-
mantel @. Die Disenspitze ist heif}!

Halten Sie das Gerdit senkrecht mit der Diise
nach oben, andernfalls kénnte Kleber auslaufen.
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Wartung und Reinigung

WARNUNG! ZIEHEN SIE VOR ALLEN
REINIGUNGSARBEITEN DEN
NETZSTECKER AUS DER STECKDOSE.

B Die HeiBklebepistole ist wartungsfrei.
B Halten Sie das Gerdt stets sauber und trocken.

B Es dirfen keine Flissigkeiten in das Innere des
Gerdtes gelangen.
Verwenden Sie zum Reinigen des Gehduses ein
Tuch. Verwenden Sie niemals Benzin, Lsungs-
mittel oder Reiniger, die Kunststoff angreifen.

Entsorgung
(. Die Verpackung besteht aus umwelt-

% freundlichen Materialien, die Sie iiber die

rilichen Recyclingstellen entsorgen

kdnnen.

Werfen Sie Elektrogeréte nicht in den
Hausmiill!

GeméB Europdaischer Richtlinie 2012/19/EU mis-
sen verbrauchte Elektrogeréte getrennt gesammelt
und einer umweltgerechten Wiederverwertung
zugefihrt werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf
den verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese gege-
benenfalls gesondert. Die Verpack-
ungsmaterialien sind gekennzeichnet
mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe

Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie bei
lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

o |
A
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen lhnen gegen den Verké&ufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersefzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schaden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewis-
senhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fir Beschddigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen
oder Teile die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wur-
de. Fiir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht

fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345)
als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift Gbersenden.
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Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie

diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterla-
den.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 304706

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Original-
Konformitétserkldarung
Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH,

Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi

Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM,
Deutschland, erkléren hiermit, dass dieses Produkt
mit den folgenden Normen, normativen Dokumen-
ten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:
EG-Niederspannungsrichtlinie
(2014/35/EU)

Elektromagnetische Vertraglichkeit
(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung
dieser Konformitétserklarung tréigt der Hersteller.
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung
erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU
des Europdischen Parlaments und des Rates vom
8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung
bestimmter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen:

EN 60335-2-45:2002/A2:2012

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:1997/A2:2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typ / Gerétebezeichnung:

HeiBklebepistole PHP 500 D2
Herstellungsjahr: 03-2018
Seriennummer: IAN 304706

Bochum, 05.03.2018

L~

Semi Uguzlu
- Quadlitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterent-
wicklung sind vorbehalten.
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